Schonberg, Pierrot lunaire, Enthauptung (Stinéni)

Der Mond, ein blankes Tiirkenschwert
Auf einem schwarzen Seidenkissen,
Gespenstisch grof3 — dréut er hinab
Durch schmerzendunkle Nacht.
Pierrot irrt ohne Rast umher

Und starrt empor in Todesdngsten
Zum Mond, dem blanken Tiirkenschwert
Auf einem schwarzen Seidenkissen.
Es schlottern unter ihm die Knie,
Ohnmaichtig bricht er jah zusammen.
Er wihnt: es sause strafend schon

Auf seinen Sitinderhals hernieder —
Der Mond, das blanke Tiirkenschwert.

Mgsic, zafivy turecky mec

na ¢erném hedvabném polstaii,
piizracné velky — spécha doli
ptes bolestivé temnou noc.
Pierrot bloudi bez odpocinku

a hledi nahoru ve smrtelném strachu
na mésic, zatrivy turecky meé

na ¢erném hedvabném polstaii.
Kolena se pod nim tfesou,

v mdlobach se zhrouti.

Premysli: uz to trestuhodné svisti
na jeho hiisny krk —

Mésic, zafivy turecky mec.




